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DJ02164 Gaisa pukis — Sarkanie punktini

1. Prieksgals § O
2. AugSe€jais stiprinajums

3. Starplikas

4. “lemaukti”

5. Apakseéjais stiprinajums puka
nostiepSanai

6. Aste

7. Centralais T stiprinajums

8. Beigu mala

9. Sanu mala

10. Stiprinajums

11. Galvena ass

Paredzéts bérniem no 8 gadu vecuma, lietoSanai pieauguso uzraudziba.
Aukla: 30 metri (x2).

Ramis: stiklskiedra. Plka pamatnes audums: poliesters/neilons.
Vélamais véja atrums: 6 — 28 km/h.

SalikSanas instrukcija

|eakeJ|et sanu stiprinajumos (skat. 10. detalu, A stlprlnajumus).

2) lzveriet apakséjo stiprinajumu plka nostiepSanai (skat. 5. detalu) caur
centralo cilpu, pirms iedkéjat to sanu stiprinajumos.

3) leakeéjiet apakséjo stiprinajumu sanu stiprinajumos (skat. 10. detalu, B
stiprinajumus).

4) levietojiet starplikas C stiprinajumos (skat. attélus).

5) Auklu pievienosana “iemauktiem”

Pievienojiet auklas katram no “iemauktu” galiem un nostpriniet, izmantojot
“Larks Head” mezglu, ka paradits attéla. Sis mezgls ir vispiemérotakais pika
vilk§ana. Tas darbojas ka slidmezgls, tadejadi, jo stiprak pukis tiek vilkts, jo
stingraks savelkas mezgls, tadéjadi nav riska, ka lidojuma laika mezgls atrisis
vala un pukis atvienosies. Tacu, tiklidz spriedze uz auklu ir mazinajusies un
pukis ir nolaists leja, mezglu var viegli atsiet un auklu atvienot, ja vajadzigs.
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lemauktu pielagosana: varat tos pielagot, parvietojot mezgla
vietu. Ta ir vieta, kur aukla tiek piesieta pie iemaukta.
Parvietojot savienojuma vietu (tuvinot, talinot iemauktu
malam), varat ietekmét ari to, ka pukis lido.

Véja kabata: véja kabatu var iztéloties, ka bumbas ceturtdalas formas
laukumu, kas rodas Jisu priek$a, kad nostajaties ar muguru pret véju. Si ir
zona, kura Jums izdosies pacelt gaisa savu paki. Sis zonas izmérs varié, atkariba
no véja atruma un Jasu auguma. Véja kabatas centrs (zona, kas atrodas Jums
priek$a, stavot ar muguru pret véju) ir vieta, kur varat sasniegt maksimalo
atrumu, pacélumu un manevrétspéju. Vienmeér staviet véja plismas centra, ar
muguru pret véju. Jo talak jasu pUkis attalinasies no centra, jo vairak jis
zaudésiet atrumu, vadamibu un kontroli, jo véj$ tiek novirzits gar gaisa puka
virsmu. Pasa sakuma, méginot pacelt piki gaisa pirmoreiz, labak staviet véja
kabatas mal3, jo tur ir mazaks véjs.

Gaisa piika pacelSana gaisa:

1) Vieglakais veids, ka pacelt plki gais3, ir paligt kadam paturét to véja.
Ja Iidzas nav neviens, kurs varétu Jums palidzét, atritiniet auklas sev
prieksa, novietojot tas uz zemes. Novietojiet puki sev prieksa. Pirms
gaisa plka pacelSsanas, viegli pavelciet abas auklas, pakapeniski
pacelot plki gaisa.

2) Lai paceltu puki gaisa, abas auklas velciet ar vienlidzigu spéku.
Atkapieties tris vai vairak solus atpakal, vienlaikus atkartoti velkot abas
rokas uz leju.

3) lesacéju kluda — parak liela censanas parnemt kontroli par gaisa puki.



4) Kustinot pdki lidojuma laika, var gadities, ka auklas sapinas un
savstarpéji aizkeras, tacu, kameér vien auklas |aujas kustibai un ir brivas,
varat turpinat puka lidinasanu.
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Pacel$anas Kustiba horizontali GrieSanas pa labi
Kad pikis celas augsup, Turiet abus rokturus Pakapeniski pavelciet
saglabajiet vienmeérigu noteikta pozicija laba roktura auklu.
spéku sadalijumu uz un saglabajiet
abam auklam. vienmeérigu spéku uz abam auklam.
AT GrieSanas pa kreisi: pakapeniski pavelciet kreisas puses
T auklu, vienlaikus pakapeniski pastumjot labas puses auklu
uz prieksu. Lidojot aplveida kustibas, ptka auklas sapisies,
tacu, kamér vien auklas ir brivas un Jaujas patisanai, Jas
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saglabasiet spéju vadit gaisa paki.

"""""" Piezime: skaitiet [idzi, cik aplus pikis ir veicis viena virziena!
Lai atSketinatu pidka auklas, Jums javeic tikpat aplu arl
pretéja virziena! Tadéjadi auklas attisies un varésiet turpinat piaka lidinasanu!

Nolaisanas:

1) Lidiniet paki vairak sanus, virzot to uz “véja kabatas” labo pusi, tuvak
ta aréjai malai, turot to aptuveni 30° lenki.

2) Tiklidz pakis sak samazinat atrumu, samaziniet ta augstumu, palénam
pavelkot labas puses auklu.

3) Viegli pagrieziet pUki pa kreisi, lai plka prieksgals biltu vérsts pret
debesim, nolaiSanas pozicija.

4) Ejiet aizvien tuvak pakim, lidz beigu mala (pika apaksdala) pieskaras
zemei.

Ja parvietojat mezgla punktu:

e Tuvak puka prieksgalam (uz prieksu vai augsu): prieksgals pietuvosies
Jums. Tad gaiss tiek atrak novirzits no buras. Sis izmainas padaris paki
atraku, samazinas nepiecieSamo véja daudzumu, samazinas vilkSanu
un padaris pagriezienus |énakus/plasakus. Spéciga véja virzot puka
priekSgalu uz priekSu, jis novirzisiet vairak gaisa un samazinasiet
vilkmi.

e Talak no prieksgala (lejup): prieksgals jeb sparna augsdala virzisies
talak no jums, tadéjadi saglabajot vé&ju bura ilgak. Sis izmainas padaris
puki lenaku, palielinas nepiecieS$amo véja daudzumu, palielinas vilkmi
un pagriezienus padaris atrakus/stingrakus, tacu $adi pukis bs daudz
atsaucigaks — vieglak Jaujoties dazadam virzienu mainam.

e Uz aru (prom no astes): tas palielinas grieSanas atrumu, palielinas
tendenci griezties un samazinas grieSanas radiusu.

e UziekSu (virziena uz galveno asi): tas samazinas pagrieziena atrumu un
tendenci griezties, ka ar palielinas grieSanas radiusu.

Visparigi runajot, jums jaregulé iemaukti pa nelieliem attalumiem (3 mm
viena reizeé). Parliecinieties, ka vienlaikus noreguléjat abas puses vienadi.
Paspéléjieties ar mezglu izkartojumu uz iemauktiem un vérojiet, ka jasu
pukis reagé. Ja jasu iemaukti/mezgli nav pareizi noreguléti, pakis nelidos,
tacu neka citadi to salauzt vai sabojat $adi nevarat.

PIESARDZIBAS NOTEIKUMI: Nekad nelidiniet paki augstsprieguma vadu,
celu, lidostu, cilvéku vai dzivnieku tuvuma, ka arT nekad neméginiet to
lidinat vétras laika vai parak spéciga véja gadijuma. Méginiet atrast brivu
klajumu, talak no kokiem, kas varétu aizturét véju. Turieties péc iespéjas
talak no cilvékiem, kas nejausi dodas garam.
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FR CERF-VOLANT PILOTABLE ¢ EN STUNT KITE
D LENKDRACHEN e E COMETA DIRIGIBLE
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FR NEZ
EN NOSE
D NASE

E VERTICE
1 PUNTA
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FR TOP CROSS

EN TOP CROSS

D OBERE SPREIZE

E TRAVESANO SUPERIOR
1 TOP CROSS
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FR WHISKERS
EN WHISKERS
D SPANNER

E TENSORES
I WHISKER
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FR BRIDE

EN BRIDLE
D WAAGE

E BRIDA

1 BRIGLIA
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FR VERGUE

EN SPREADER

D UNTERE SPREIZE

E TRAVESANO INFERIOR
I TRAVESANO INFERIOR
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FR QUEUE
EN TAIL
D HECK
E COLA
1 CODA
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FR CROIX CENTRALE
EN CENTRET

D MITTELKREUZ

E CRUCETA CENTRAL
1 CROCE CENTRALE

FR BORD DE FUITE
EN TRAILING EDGE
D SCHLEPPKANTE
E BORDE DE FUGA
1 BORDO DI FUGA

®

FR BORD D’ATTAQUE
EN LEADING EDGE

D LEITKANTE

E BORDE DE ATAQUE
1 BORDO D’ATTACCO

FR CONNECTEUR
EN CONNECTOR
D VERBINDER

E CONECTOR

1 CONNETTORE

3

FR SPINE
EN SPINE
D KIELSTAB
E ESPINA

1 SPINA




- Ages 8 and up @
9 with adult A ) )
supervision. 47.2" x 23.6

\ Line: Frame: ‘ Wind speed:
40 metres (x2) Fibreglass Q 2-4 Bft. (6-28 km/h)

sz ASSEMBLY INSTRUCTIONS:  mmszsds?std i ii i v i it idrd

Sail:
Polyester/Nylon

Push the top cross Pass the large spreader Insert the large spreader
into the connectors (A). through the centre loop into the connectors (B).
before inserting the ends Push the whiskers into the
into the connectors (B). connectors (C).

OAttach the lines to the bridles.

Attach the lines to the end of each bridle using a “Lark’s Head knot”. This is the best
type of knot for traction kites. It is a slipknot, which means the more you pull, the tighter
it gets. This way, there’s no risk it will come undone in flight. However, as soon as the
tension is released (i.e. after putting the kite down), it’s relatively easy to loosen and untie.
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Adjusting the bridle: You can do this by moving the tow point.
This is the area of the bridle where the lines are attached.

By moving this point along the bridles, you can change

how the kite flies.

L

Wind window:

The wind window can be imagined as a quarter sphere created in front of you when you
have your back to the wind. This is the area in which you will be able to fly your kite.
The size of this area will vary depending on the wind speed and the length of your lines.
The centre of the wind window (the area in front of you with your back to the wind) is
where you can achieve maximum speed, lift and manoeuvrability. Always stand with your
back to the wind in the centre. The further your kite moves away from the centre, the
more you will lose speed, handling and control because more wind is being deflected by
the kite’s sail. When first starting out, stand at the edge of the window (at the bottom)
because this is where there is less wind.

Launching your kite:

1) The easiest way to launch your stunt kite is to ask someone to hold it into the
wind for you. If you don’t have anyone to help you, unroll your lines on the ground
and place the kite in front of you. Before you take off, pull gently on both lines to lift
your kite into the wind.

2) To take off, keep equal tension on both lines. Take three or more steps backwards
while repeatedly pulling both arms downwards.

3) Beginners naturally tend to try too hard to keep control of their stunt kite.

4) When manoeuvring in flight, your lines will naturally tangle and twist. As long as
the lines can move freely, you can still manoeuvre your stunt kite.



Climbing:

Keep equal tension on
both lines when the
kite is pointing straight
upwards.

Horizontal movement:
Keep the handles in position
and keep equal tension on
both lines.

Rotating to the right:
Gradually pull on the
right-hand line.

Looping to the left: Gradually pull back the left-hand
line while gradually pushing the right-hand line forwards.
When looping, your lines will naturally tangle and twist.
As long as your lines are free to slide, you will be able to
control your stunt kite.

Note: Remember to count the number of loops you’ve
done! You’ll need to do the same number of loops in the
opposite direction to untangle your lines

Landing:

1) Fly your stunt kite across the wind 3) Rotate slightly to the left so the kite’s
window to the right, towards the outer nose points towards the sky in the landing
edge, at an angle of around 30°. position.

2) Once your stunt kite starts to slow 4) Move closer to your stunt kite until the

down, reduce its altitude by pulling back trailing edge (the bottom edge) touches
gently on the right-hand line. the ground.

If you move the tow point:

e Towards the nose (forwards or upwards): The nose will move closer to you. The air is
then deflected more quickly down from the sail. These changes will make the kite faster,
reduce the amount of wind needed, reduce pull and make turns slower/wider. By pointing
the nose forwards in strong winds, you will deflect more air and reduce pull.

e Backwards (or downwards): The nose or the top of the wing will move further away from
you, which keeps the wind in the sail for longer. These changes will make the kite slower,
increase the amount of wind needed, increase pull and make turns faster/tighter, but it
will also be much more responsive.

e Outwards (away from the tail): This will increase rotation speed, increase the tendency
to spin and reduce the rotation radius.

e Inwards (towards the spine): This will reduce the turning speed and the tendency to spin,
and increase the rotation radius.

Generally speaking, you should adjust the bridle in small stages (3 mm at a time). Make
sure you adjust both sides equally at the same time. Play around with your bridle and see
how your kite responds. If your bridle is not adjusted correctly, the kite will not fly, but it
will not cause it to break.

SAFETY RULES: Never fly your kite near power lines, roads, airports, people or animals,
and never fly your kite during thunderstorms or in overly strong winds. Try to find open
terrain away from trees that block the wind. Stay as far away as possible from people
who are out walking.



P PAPAGAIO PILOTAVEL ¢ NL BESTUURBARE VLIEGER
S STUNTDRAKE ¢ DK STYRBAR DRAGE
RUS YMPABJISIEMbIY BO3AYLUHbIN 3MEN
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P NARIZ
NL NEUS
S NOS
DK NASE
RUS HOC

@

P CRUZ SUPERIOR

NL BOVENSTE LIGGER

S OVRE KRYSS

DK @VRE KRYDS

RUS PEBPO XECTKOCTHU

®

P WHISKERS

NL WHISKERS

S WHISKERS
DK WHISKERS
RUS PACIOPKM

®

P BRIDA

NL TOOMLIJN
$ BETSEL

DK STROP
RUS y3aeuka

®

P VERGA
NL ONDERSTE LIGGER

S BOM

DK RA

RUS PEEPO XECTKOCTH
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P CAUDA
NL STAART
S SVANS
DK HALE
RUS XBOCT

@

P CRUZ CENTRAL

NL KRUISVERBINDING
S CENTERKRYSS

DK MIDTERKRYDS

RUS LIEHTPAJIBHOE
MEPEKPECTbE

P BORDO DE FUGA

NL ACHTERLIJK

S INRE KANTEN

DK FLUGTKANT

RUS 3A1HAA KPOMKA

®

P BORDO DE ATAQUE
NL VOORLUK

S YTTRE KANTEN

DK FORKANT

RUS MEPEHAA KPOMKA

P CONECTOR

NL VERBINDER

S KOPPLING

DK SAMLESTYKKE
RUS PA3BEM

3

P LONGARINA
NL SPINE

S LANGSPINNE
DK RYGRAD
RUS XPEBET




Obwwueka:
noanacTep/HennoH

C8ners
O conpoBoOXaeHuu
h B3pOC/I0rO. A 120 x 60 cm

\ JNeep: = Armature : ‘ BeTtep:

40 MeTpoOB, 2 WTYKK fibre de verre 2-4 Bft. (6-28 km/u)

iz, WHCTPYKUWA MO CBOPKE  7ymisiddididdsddid td it it idd

BcTaBbTe BepxHee pebpo MponyctnTe 6onbwoe BcTaBbTe 6bonbwoe pebpo
KECTKOCTMU B pa3beMbl A. pebpo KecTKoCTu Yepes XECTKOCTM B pa3beMbl B.
LeHTpabHylo NeTo 40 BcTaBbTe pacnopku B
3aKpeneHuns ero KOHLLOB B pa3bemsl C.
pasbemax B.

0 3akpenuTe neepa Ha y3geukax.

3akpenneHue neepoB Ha KOHLLAX y3eUYeK y3/IOM «rosi0Ba KaBOPOHKa». ITO CaMbii
MOEe3HbIN Y3€1 ANA TAFOBbIX BO3AYLWHbIX 3MeeB. OH OTHOCUTCSA K CKOJb3ALWMM Y3/1aM: YeM
CuibHee Bbl TAHETE, TEM TYXe OH 3aTArMBAETCA, TO €CTb HET PUCKA, YTO OH PA3BAXKETCH
B nosiete. Ho ecnm ocnabute HaTaxeHue (NOC/e NMPU3EeMIeHNs 3Men), y3ea MOXHO
OTHOCMTEJIbHO JIErKO 0C/1abnTb U pPa3BA3aTh.

S=ft

PerynupoBka y3aeuku: Ytobbl oTperyanpoBarth y34euky, nepemMecture
TOYKY TATU. DTO MECTO COEAMHEHMNA Y34eUuKn U neepa. MNepemelnas 3Tu
TOYKM HA y3[4e4YKax, MOXKHO U3MEHSATb NIETHbIE XapPaKTEPUCTUKN 3Mes.
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BeTpoBoe OKHO:

BeTpoBOoe OKHO — 3TO YeTBepPTb BUPTYasbHOU Cdepbl, KOTOPAA HAXOAUTCA Nepes, Bamu,
KOr4a Bbl CTOUTE CMIMHON K BETPY, U B KOTOPOW 3MeN MOXET fieTaTh. Pa3mep OKHa 3aBUCUT
OT CKOPOCTY BeTpa U AJINHBI leepoB. B LLleHTpe BeTPOBOro okHa (B 30He nepep, Bamu, Koraa
Bbl CTOMTE CNUHOM K BETPY) MOXHO MOJYYUTb MAKCUMAJbHYHO CKOPOCTh, MOABEMHYIO CUNTY
M MaHeBPEHHOCTb. Bceraa cTonTe CMMHOM K LLEHTPY BETPOBOrO NoToka. Mo mepe Toro,
KakK 3Mell yaanseTcs oT LEeHTPa OKHA, ero CKOPOCTb, MAHEBPEHHOCTb M YNpPaB/iseMoCTb
CHUXAITCA, TaK KaK CuMna BO34ENCTBUA BeTpa Ha 3Mes yMeHbluaeTcs. HaunHaiTe y Kpas
OKHa (BHU3y) — TaM MeHbllUe BCero BeTpa.

3anyck BO3A4YyLWHOro 3mes

1. Cambll NpOCTOM cnocob 3anycka TPOKOBOrO 3Mes — MOMNPOCUTbL KOro-nnbo
NOAEPXaTb €ro C NOABETPEHHOW CTOPOHbI. EC/IM BAM HEKOMY MOMOYbL, pa3MoTainTe
neepa Ha 3emse 1 NocTasbTe 3Mes nepes coboin. MNepes B31€TOM OCTOPOXKHO MOTAHUTE
3a 0ba neepa, 4To6bLI 3MEN HaYan NOAHMMATLCA HA BETPY.

2. Mpu B3neTe noaaepxuBanTe 0AMHAKOBOE HaTAXeHMe Ha obounx neepax. Heckonbko
pa3 oTonamTe Ha 3 wara Ha3aa uau bonee, onycTuB obe pyKu BHU3.

3. O6bIYHO HOBUYKU CIIMLLKOM CTApalTCAs COXPAHATb KOHTPOJIb HAZ TPIOKOBbIM 3MEEM.

4. Mpu MaHeBPUPOBAHUM B BO3AYyXe sieepa byayT ecTeCTBEHHbIM obpa3om
nepecekaTbCs U nepekpyuymeaTbcs. Moka neepa MoryT cB060AHO ABUraTbCS, Bbl BCE
paBHO CMOXeTe yNpaBfisTh TPIOKOBbIM 3MeeM.



Moabvem:
noTAHMTe 3a oba neepa
C OMHAKOBOW CUOMN,
HanpaeuB HOC 3Mef TOYHO
BBEPX.

JBUXeHUe no ropusoHTanu:
yAEepPXUBas PYYKU ynpaBaeHus
B HY)XHOM MOJIOXEHUMN,
noTAHUTe 3a oba Neepa ¢
O0ZLMHAKOBOW cuUNion

BpalwieHne Hanpasgo:
NAaBHO MOTAHUTE 3a
npasbIi Neep.

MNeTnsa BNeBO: NNaBHO MOTAHWUTE HA3aj 3a NeBblil Neep,
a npasbll neep NNaBHO nepeMmecTuTe Bneped. Mpu
BbIMOJIHEHUW NeTeNb neepa byayT ecTeCcTBeHHbIM 06pa3oM
nepecekaTbCs U nepekpyuymBaThcs. Moka neepa MoryT
CKOJIb3UTh, Bbl CMOXeTe yMNpaBfisTh TPIOKOBbIM 3MEEM.

MNpumeyanue. He 3abbiBaiiTe cunTaTh, CKOSIbKO METENb
Bbl cAenann. Bam HyXHO ByaeT BbINONHUTL TaKoe e
KOJIMYECTBO neTesib B 06paTHOM HarnpasaeHum, YTobbl
0CBOBOAMTL NMEpPeKPYYEHHbIe leepa.

MpusemneHune

1. MepemecTuTe TPIOKOBOIO 3Mes B BO3AYXe
BMPaBO K BHELUHEMY Kpato BETPOBOIO OKHA,
nponas yepes BeTPOBOE OKHO MOJ, Yriom
npumepHo 30°.

2. Korpa pBumxeHne TPOKOBOro 3Mes
3aMeannTCA, YMEHbWNTE ero BbICOTY,

3. BbinonHWTe HeboNblIOE BpalleHUe
B/IEBO, YTODObLI HAMPABUTL HOC 3MeA BBEPX B
NoJiIoXeHne Npu3eMaeHus.

4. BuranTech Brnepes K TPIOKOBOMY 3Mel0,
NoKa ero 3aAHsAs KPOMKa (HUXHUI KpaK) He
KOCHeTCA 3eMu.

OCTOPOXHO NMOTAHYB MPaBbIvi Jleep Ha3aa.

BapuaHTbl nepemelLeHns TOYKKN TATU:

e B cTOpoHY HOCa (Bnepen, niau BBepx): HOC byaeT 6aMxe K Bam, U BO3AyX byaeT
bbiCTpee yaanaTbCa Yepes 3a4HI0K0 YacTb Kpbina. B 3TOM cnyyae 3Melt cTaHeT BuiCcTpee,
YMEHbLUUTCS €ro BeTPoBas CNoCObHOCTb U TAra, a MOBOPOTLI CTAHYT 6onee MeASIeHHbIMU 1
amnanTyaHeiMu. CABMHYB HOC Briepes, Npu CUabHOM BETPE, Bbl YBEIMYUTE BbIXOL BO3AYyXa
M YMEeHbLUMTE TArY.

e Hazapa (Mnu BHU3): HOC, TO eCTb BEpX 3Mes, byaeT Aanblue OT BAC, U BeTep byaeT Aonblie
BO3ZEMNCTBOBATb Ha KPbIIO. B 3TOM ciiyyae 3Mei cTaHeT MeANeHHee, eMy HYXHO byaeT
6osnblie BETPA, YBEIMUMTCA TATa, MOBOPOTHI CTAHYT H6osiee BbICTPLIMU U KPYTbIMU, HO NpPU
3TOM 3Mel cTaHeT bonee OT3bIBYMBLIM.

e K Kkpalo (ganblue oT KUAs): yBeAUYUTCS CKOPOCTb BPALLEHMS U 3aHOC XBOCTOBOM YacTw,
YMEeHbLUIUTCS pagunyc noBopoTa.

o BHYTpb (K XpebTy): yMeHbLIMTCA CKOPOCTb MOBOPOTA M 3aHOC XBOCTOBOM 4acTu, yBENYMTCA
paaunyc nosopoTa.

PerynvnpoBKy y34,e4ku 0BbIYHO BbIMOAHAT HebonbWUMYK Wwaramu (no 3 MM). BeipaBHMBaTe
perynnpoBkKy ¢ obenx CTOPOH OAHOBpPEMeHHO. [103KCNEePUMEHTUPYNTE C Y34EUYKON U
nocMoTpuTe, Kak byaeT BecTu cebs 3Men. ECiM y3eyka OTperyniMpoBaHa HempasubHO,
3Mel He MOJIeTUT, HO U He C/IOMaeTCs.

MPABUJIA BE3OMNMACHOCTMWU: He 3anyckanTe 3Mes B6AM3M NNUHUI 31eKTponepeaay,
AOpPOr, a3pOoMnopTOoB, NOAEN UMW KUBOTHLIX, HE 3aMyCKanTe ero B LTOPMOBYIO NOroAY,
Nnpu CAULWKOM CUNbLHOM BeTpe. Jlyywe 3anyckaTb 3Mes Ha OTKPbLITOW ME@CTHOCTU BAAMM
OT AEepeBbLEB, NPENATCTBYOWNX BETPY. JepKMTech KAk MOXHO Aanblue OT newexonoB.



